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De cançons 
Si d'alguna cosa he de confessar que hi entenc ben 
poc (i m'agradaria saber-ne més) és de música. Per 
això quan, fa més de trenta anys -aviat quaranta-
anàvem a sentir recitals de la Nova Cançô ben pro-
bablement hi havia altres factors que ens movien, a 
més del purament musical. Ben probablement el 
desvetllar de la personalitat de país, de Catalunya, 
en un camp concret que no era prohibit, el de la 
música. 

Raimon, Serrât, Pi de la Serra, LIuis LIach ... esdeve-
nien fites obligades i apreníem les seves cançons 
sense mirar massa les lletres. 

Aquests cantautors han resistit prou bé el pas del 
temps i de les etapes historiques. Van iniciar-se en 
el franquisme final, van cantar durant la transido i 
ara ja son grans però (a excepció d'en LIach) no han 
plegat explicitament. Per això és fácil resumir-ne la 
trajectòria i reflexionar sobre el missatge que han 
ofert a la societat catalana. 

Amb Canqó de matinada i Paraules d'amor en 
Serrât començava els seus èxits i aviat va tenir con-
flictes lingüístics: el van escollir per anar a Eurovisió 
i havia de canviar d'idioma. Després de l'acceptació 
inicial, va renunciar. Mes tard però, va cantar en 
castellà, llengua amb la quai va obtenir èxits, en 
part per la interpretaciô de poemes d'Antonio 
Machado. 

Del temps de! batxillerat admiro la poesia d'Antonio 
Machado, tant per l'estètica com pel missatge. El 
caminante que sap que no hay camino, sino que se 
hace camino al andar, m'entusiasma molt més que 
el científic que es passa la vida interprétant les cons-
tants de la dialéctica o de l'evolució. Com Machado 
penso en Déu, con quien espero encontrarme 
algún dia. 

Machado és un geni. De Castella, però; no de 
Catalunya. Serrât representa la visió, probablement 
majoritària al nostre país, del català bilingue que de 
vegades s'obre a la resta d'Espanya per assolir l'éxit 
complet. És notori que reconegudes figures catala-
nes de les arts, dels mitjans audiovisuals, del dret, 
etc., van a Madrid a culminar la seva carrera. 

Raimon va començar amb El vent i va obtenir els 
èxits principals amb la cançô de protesta - Diguem 
no, etc.. -, tot i que més tard ha musicat grans poe-
tes com Esphu i Ausias March. S'ha dit, amb raó, 

que Raimon recorda el gregorià. La seva trajectòria 
ha sigut coherent a/serve/c/'a^uesípoó/e. És, però, 
pessimista davant el desti de la vida. 

Com Esphu, representa la posició respectuosa 
envers eis creients, però agnòstica, que han profes-
sât i professen molts intel-lectuals del nostre país. A 
joc de daus vos acompararé és l'acabament de 
Veles e vents, un dels poemes més bells que ha 
musicat. 

Lluis Llach, més jove que els dos anteriors, també ha 
cantat sempre en català i algunes de les seves 
cançons han esdevingut símbol per generacions 
senceres. El seu pont de la mar biava, va exemplifi-
car el mestissatge entre totes les gents, pobles, 
maneres de pensar i creences del nord/sud-est/oest 
de la Mediterrània. El concepte de mestissatge ha 
fet forat a casa nostra, especialment des que 
Catalunya esdevé - com en altres ocasions però més 
que en altres ocasions - Hoc d'acollida de persones 
de tot el món. 

I seguint el mestissatge, politics, savis, mestres i 
periodistes procuren mostrar "els altres" costums, 
"les altres" llengijes i "les altres" creences (cus-cus, 
haima, mandinga, etc...), però donant per obviades 
"les nostres". 

Raimon, Llach i Serrât han estât més que simples 
cantants. Han fet un servei inqüestionable a la nos-
tra llengua i, en tenir accès als mitjans de comuni-
cado de masses, han representat - i han difós-
tendències de pensament i de conducta majorità-
ries a casa nostra les darreres décades. 

No han representat, però, la tradició. I crec que 
valorar i difondre les pròpies tradidons és bàsic per 
la subsistència dels pobles en el món globalitzat. 
Per això, casos com el de la Marina Rossell, que 
recupera "les nostres" -l'emigrant, la Santa Espina, 
la marinada, els goigs a la Mare de Déu del Remei, 
el Virolai o el Cant espiritual- i diu, seguint Gaudi, 
que l'originalitatconsisteixa retornara ¡'origen, em 
produeixen alegría i no puc deixar de veure'ls com 
un punt d'esperança en el nostre país. 

Tinc la impressió - i l'esperança- que unes quantes 
persones (deis set milions que en som actualment 
en aquest triangle geogràfic) també ho veuen així. 

L luís Ga lobart 
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